INSTRUCTIONS

Intended for use in the general population, for adhesive securement of the English
catheter hub, tube or line to the patient's skin.

1. Select the area for the placement of the Grip-Lok. Note: The catheter should be already
inserted in the patient with Luer connection attached.

2. Prepare the skin according to the standard hospital protocol for dressing application.

3. Remove one side of the release liner from the large portion of the Grip-Lok.

4. Place the Grip-Lok centered on the nose with the thin tab portions extending over the end
of the nose.

5. Press the exposed adhesive down one side of the nose and onto the face.

6. Remove other side of the release liner from the large portion of the Grip-Lok and press the
exposed adhesive down the other side of the nose and onto the face.

7. Remove the adhesive release liner from under one side of the thin tab portions extending
over the end of the nose and wrap around the tubing.

8. Remove the adhesive release liner from under the other side of the thin tab portions and
wrap around the tubing in the opposite direction.

Direction: For added skin protection, skin prep may be used prior to application of
securement device.

Note: Use of an alcohol swab may help removal of securement device from the skin.

Note: You can make removal of the Grip-Lok from the tubing easier by folding the end
of the thin tab portions back against itseff.

VAN
VAN
A\

If you experience severe redness, itching, s.wellinc%, or irritation of the skin, consult your
physician as this may be a sign of an allergic reaction.

Re-use of this device may change its mechanical or biological features and may
cause device failure, allergic reactions or bacterial infections.

Replace securement device if soiled or saturated in fluid or if device shows signs of
wear or damage.

Note: If being used in a medical facility, dispose according to medical facility and
municipal guidelines.

@ Do not use if the product’s sterile barrier system or its packaging is compromised.

Report any serious incident related to device use to TIDI Products and the Member
State competent authority.

HYPOALLERGENIC

ANWEISUNGEN (DE

Zur Verwendung in der Allgemeinbevolkerung, um den Katheteranschluss, German
den Schlauch oder die Leitung auf der Haut des Patienten zu befestigen.

1. Den Bereich zur Platzierung des Grip-Lok auswahlen. Hinweis: Der Katheter muss bereits
in den Patienten eingefiihrt und mit einer Luer-Verbindung versehen sein.

2. Die Haut gemaR den normalen Krankenhausvorgaben fiir Verbande vorbereiten.
3. Eine Seite der Klebeschutzfolie vom groRen Bereich des Grip-Lok abziehen.

4. Das Grip-Lok mittig so auf die Nase platzieren, dass die diinnen Laschenbereiche tiber
das Ende der Nase hinausragen.

5. Die freiliegende Klebefidche an einer Seite der Nase herunter auf das Gesicht driicken.

6. Die andere Seite der Klebeschutzfolie vom groRRen Bereich des Grip-Lok abziehen und die
freiliegende Klebefldche an der anderen Seite der Nase herunter auf das Gesicht driicken.

7. Die Klebeschutzfolie von der Unterseite der schmalen, liber das Ende der Nase
hinausragenden Laschenbereiche auf der einen Seite abziehen und um die Schiduche
wickeln.

8. Die Klebeschutzfolie von der Unterseite der schmalen Laschenbereiche auf der anderen
Seite abziehen und den Laschenbereich in entgegengesetzter Richtung um die
Schlduche wickeln.

Anleitung: Fiir zusatzlichen Schutz der Haut vor der Applikation der
Befestigungsvorrichtung einen Hautvorbereitungstupfer verwenden.

Hinweis: Mit einem in Alkohol getrankten Wattestabchen lasst sich die
Befestigungsvorrichtung unter Umstanden besser von der Hautoberflache 16sen.

Hinweis: Um die Entfernung des Grip-Lok von den Schiduchen zu erleichtern, das
Ende der schmalen Laschenbereiche auf sich selbst zuriickfalten.

Falls starke Rotungen, Juckreiz, Schwellungen oder Reizungen der Haut auftreten,
wenden Sie sich an lhren Arzt, da dies auf eine allergische Reaktion hindeuten kann.

Wiederverwendung dieses Produkts kann zu einer Veranderung seiner
mechanischen oder biologischen Eigenschaften fiihren. Dies kann Produktversagen,
allergische Reaktionen oder bakterielle Infektionen verursachen.
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Die Befestigungsvorrichtung muss ausgetauscht werden, wenn sie verunreinigt oder
in einer Fliissigkeit geséttigt ist, oder wenn die Vorrichtung Anzeichen von Verschleiy
oder Beschadigung aufweist.

Hinweis: Bei Verwendung in einer medizinischen Einrichtung gemaR Leitlinien der
medizinischen Einrichtung oder kommunaler Leitlinien entsorgen.

Nicht verwenden, wenn das sterile Barrieresystem oder seine Verpackung
beschadigt ist.

Jeden schwerwiegenden Vorfall in Verbindung mit der Verwendung dieser
Vorrichtung an TIDI Products oder die zustandige Behodrde des Mitgliedsstaats
berichten.

Grip-Lok ist eine eingetragene Marke von TiD} Products, LLC.
Patentfahig: siehe www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking
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INSTRUCTIES

Bestemd voor gebruik bij de algemene patiéntengroep, voor het vastplakken van
het aanzetstuk, het buisje of de slang van een katheter op de huid van de patiént.

NL
Dutch

1. Kies de plek waarop de Grip-Lok wordt aangebracht. Opmerking: de katheter moet al bij
de patiént zijn ingebracht, met de luer-aansluiting vastgekoppeld.

2. Bereid de huid voor volgens het standaard ziekenhuisprotocol voor het aanbrengen van
wondbedekking.

3. Verwiider de beschermstrook aan een kant van het hoofddeel van de Grip-Lok.

4. Plaats de Grip-Lok gecentreerd op de neus, zodat de dunne stroken over het uiteinde
van de neus uitsteken.

5. Druk het blootliggende kleefvlak op een kant van de neus en het gezicht.

6. Verwijder de beschermstrook aan de andere kant van het hoofddeel van de Grip-Lok
en druk het blootliggende kleefvlak op de andere kant van de neus en het gezicht.

7. Verwijder de beschermstrook van een kant van de dunne kleefstrook die over het uiteinde
van de neus uitsteekt en wikkel deze kleefstrook om de slang.

8. Verwijder de beschermstrook van de andere kant van de dunne kleefstrook en wikkel
deze kleefstrook in tegenovergestelde richting om de slang.

Aanwijzing: gebruik voorafgaand aan plaatsing van het fixatiehulpmiddel eventueel
een huidbeschermingsfilm (skin prep) voor extra bescherming van de huid.

Opmerking: het gebruik van een alcoholdoekje kan het van de huid verwijderen van
het fixatiehulpmiddel vergemakkelijken.

Opmerking: u kunt de Grip-Lok makkelijker van de slang verwijderen als u aan het
einde van de dunne strookjes een stukje vrijlaat en omvouwt.

Raadpleeg uw arts in geval van emstige roodheid, jeuk, zwelling of irritatie van de
huid, want dit kan duiden op een allergische reactie.
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Hergebruik van dit hulpmiddel is van invioed op de mechanische of biologische
functies en leidt mogelijk tot falen van het hulpmiddel, allergische reacties of bacteriéle
infecties.

Vervang het fixatiehulpmiddel indien dit vies of doomat is of als dit tekenen van slitage
of schade vertoont.

Opmerking: bij gebruik in een medische instelling, dient u het hulpmiddel af te voeren
in overeenstemming met de richtlijnen van de instelling en de gemeentelijke richtlijnen.

Niet gebruiken als de verpakking of het steriele barriéresysteem van het product is
beschadigd.

Meld een emstig incident in verband met het gebruik van het hulpmiddel aan TIDI
Products en de bevoegde instantie in de lidstaat.

Grip-Lok is een gedeponeerd handelsmerk van TiDi Products, LLC.
Kan gepatenteerd zijn: zie www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION )

Destiné a étre utilisé dans la population générale, pour l'adhésion sécurisée French
d'une embase de cathéter, d’'une sonde ou d'une ligne sur la peau du patient.

1. Sélectionnez la zone de mise en place du dispositif Grip-Lok. Remarque : le cathéter doit
déja avoir été posé au patient et étre muni d'un raccord Luer.

2. Préparez la peau en appliquant le protocole hospitalier standard de mise en place de
pansements.

3. Retirez un coté de la protection antiadhésive de la portion large du dispositif Grip-Lok.

4. Placez le dispositif Grip-Lok centré sur le nez, les languettes fines s'étendant sur l'extrémité
dunez.

5. Appliquez la zone adhésive exposée sur un coté du nez et sur le visage.

6. Retirez 'autre coté de la protection antiadhésive de la portion large du dispositif Grip-Lok
puis appliquez la zone adhésive exposée sur l'autre coté du nez et sur le visage.

7. Retirez la protection antiadhésive se trouvant sous I'un des cotés des languettes fines
s'étendant sur I'extrémité du nez et enroulez cette section autour de la tubulure.

8. Retirez la protection antiadhésive se trouvant sous l'autre coté des languettes fines et
enroulez cette section autour de la tubulure en sens contraire.
Conseil: pour une protection supplémentaire de la peau, utilisez un tampon de
préparation cutanée avant I'application du dispositif de stabilisation.

Remarque: I'utilisation d’'un tampon imbibé d’alcool peut éventuellement faciliter le
retrait du dispositif de fixation de la peau.

Remarque: vous pouvez faciliter le retrait du dispositif Grip-Lok de la tubulure en
repliant l'extrémité des languettes fines sur elle-méme.

é En cas de rougeur, de démangeaisons, de gonflement ou d'irritation séveres de la peau,
veuillez consulter un médecin, car cela peut étre le signe d'une réaction allergique.

La réutilisation de ce dispositif peut modifier ses caractéristiques mécaniques ou
& biologiques et entrainer un dysfonctionnement du dispositif, des réactions allergiques ou
des infections bactériennes.

ﬁ Remplacez le dispositif de fixation s'il est sale ou saturé de liquide, ou s'il présente des
signes d’usure ou des dommages.

Remarque: si le dispositif est utilisé dans un établissement médical, il doit étre éliminé
conformément aux directives de I'établissement et a la réglementation locale.

@N’utilisez pas le dispositif si sa barriére stérile ou son conditionnement est endommagé.

Veuillez signaler tout incident grave lié a l'utilisation du dispositif a TIDI Products et a
l'autorité compétente de I'Etat membre.

Grip-Lok est une marque déposée de TIDi Products, LLC.
Le produit peut étre protégé par un brevet : voir www.
tidiproducts.com/virtuai-patent-marking
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ANVISNINGAR

Avsedd for anvandning till den allménna populationen, for fastsattning av
kateterfattning, ror eller slang pa patientens hud.

Swedish

1. Valj omradet dér Grip-Lok ska placeras. Obs! Katetern ska redan vara inford i patienten
med en fastsatt Luer-koppling.

2. Forbered huden enligt sjukhusets standardrutiner for applicering av forband.

3. Ta bort ena sidan av slappfilmen fran den stora delen av Grip-Lok.

4. Placera Grip-Lok mitt pa nésan sa att de tunna flikdelama stracker sig ut 6ver ndsans ande.

5. Tryck ned det exponerande sjalvhaftande materialet I&ngs ena sidan av nésan och pa
ansiktet.

6. Ta bort den andra sidan av slappfilmen fran den stora delen av Grip-Lok och tryck ned det
exponerade sjalvhaftande materialet Iangs andra sidan av ndsan och pa ansiktet.

7. Ta bort den sjélvhaftande sléppfilmen fran undersidan pa ena sidan av de tunna fiikdelama
som stracker sig ut éver nasans ande och linda den runt slangen.

8. Ta bort den sjalvhaftande sléppfilmen fran undersidan pa den andra sidan av de tunna
flikdelarna och linda den runt slangen i motsatt riktning.

Anvisning: Fér ytterligare hudskydd kan hudpreparering anvéndas innan
fixeringsanordningen appliceras.

Obs! Anvandning av en spritsvabb kan underlatta borttagningen av fastanordningen
fréan huden.

Obs! Borttagningen av Grip-Lok fran slangen kan bli lattare om anden pa de tunna
flikdelama viks tillbaka mot sig sjélv.

f Om du far kraftig rodnad, klada, svulinad eller irritation i huden ska du kontakta lakaren
eftersom detta kan vara ett tecken pa en allergisk reaktion.

C Ateranvéndning av denna produkt kan féréndra dess mekaniska eller biologiska
egenskaper och kan medfra att produkten inte fungerar, allergisk reaktion eller
bakteriella infektioner.

Byt ut fastanordningen om den ar smutsig eller biét eller om den visar tecken pa att
vara sliten eller skadad.

A

Obs! Vid anvandning pa en sjukvardsinrattning ska den kasseras enligt
sjukvardsinrattningens och kommunala riktlinjer.

Far inte anvandas om produktens sterila barriarsystem eller dess forpackning ar
skadad.

Rapportera varje allvarlig incident relaterad till anvandning av produkten till TIDI
Products och till medlemsstatens behériga myndighet.

Grip-Lok &r ett registrerat varumérke som tilthér TiD{ Products, LLC.
Kan vara patenterad: se www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking
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ISTRUZIONI

Uso previsto nella popolazione generale, per il fissaggio adesivo del pemo, del
tubo o della linea del catetere alla cute del paziente.

1. Selezionare I'area in cui posizionare il Grip-Lok. Nota: € necessario che il catetere sia gia
inserito nel paziente e che sia collegato ad un connettore Luer.

Italian

2. Preparare la cute secondo il protocollo ospedaliero standard per I'applicazione delle
medicazioni.

3. Rimuovere un lato del rivestimento protettivo dalla parte larga del Grip-Lok.

4. Posizionare il Grip-Lok centrato sul naso, con le parti delle linguette sottili estese
sullestremita del naso.

5. Premere la parte adesiva esposta su un lato del naso e sulla faccia.

6. Rimuovere [altro lato del rivestimento protettivo dalla parte larga del Grip-Lok e premere la
parte adesiva esposta sull'altro lato del naso e sulla faccia.

7. Rimuovere il rivestimento protettivo adesivo dalla superficie inferiore di una delle linguette
softili estese sull'estremita del naso e avvolgera intomo alla sonda.

8. Rimuovere il rivestimento protettivo adesivo dalla superficie inferiore dell'altra linguetta
sottile e avvolgeria intomo alla sonda nella direzione opposta.

Indicazione: per proteggere ulteriormente la cute, & possibile preparare la cute prima di
applicare il dispositivo di fissaggio.

Nota: I'utilizzo di un tampone imbevuto di alcol pud agevolare la imozione del dispositivo
dalla cute.

Nota: & possibile agevolare ulteriormente la rimozione del Grip-Lok dalla sonda
ripiegando le estremita delle linguette sottili su se stesse.

é In caso di grave rossore, prurito, gonfiore o irritazione cutanea, consultare il medico
poiché potrebbero essere segni di una reazione allergica.

Il riutilizzo del dispositivo potrebbe modificare le caratteristiche meccaniche o biologiche
A e causare danni al dispositivo, reazioni allergiche o infezioni batteriche.

é Sostituire il dispositivo di fissaggio se & sporco, saturo di fluido o se mostra segni di danni
ousura.

Nota: in caso di utilizzo in una struttura sanitaria, smaltire secondo le linee guida della
struttura sanitaria e del Comune.

Non utilizzare se il sistema di barriera sterile del prodotto o la confezione risultano
danneggiati.

Segnalare eventuali incidenti gravi correlati all'uso del dispositivo a TIDI Products e
all'autorita competente dello stato membro.

Grip-Lok & un marchio registrato di TIDi Products, LLC. Puo essere coperto
da brevetto: si imanda a www.tidiproducts.com/virtuaj-patent-marking
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INSTRUCCIONES [ES)

Uso previsto para la poblacién general, para una fijacion adhesiva del conector, Spanish
el tubo o la via de la sonda a la piel del paciente.

1. Seleccione la zona para colocar el Grip-Lok. Nota: la sonda ya debera estar insertada en
el paciente con una conexion Luer.

2. Prepare la piel de acuerdo con el protocolo hospitalario estandar para la aplicacion de
apositos.

3. Retire una parte del recubrimiento liberador de la parte mas grande del Grip-Lok.

4. Coloque el Grip-Lok centrado en la nariz con las pestafias finas que se extienden sobre la
punta de la nariz.

5. Presione el adhesivo descubierto por un lateral de la nariz y sobre el rostro.

6. Retire el otro lado del recubrimiento liberador de la parte més grande del Grip-Lok y
presione el adhesivo descubierto por el otro lateral de la nariz y sobre el rostro.

7. Retire el recubrimiento liberador adhesivo de un lado de las pestafias finas extendiéndolo
sobre la punta de la nariz y envolviéndolo en el tubo.

8. Retire el recubrimiento liberador adhesivo del otro lado de las pestafas finas y envuélvalo
alrededor del tubo en la direccién opuesta.

Indicacion: para una mayor proteccion de la piel, puede que deba preparar la piel
antes de aplicar el dispositivo de fijacion.

Nota: emplee un hisopo con alcohol si es necesario para retirar el dispositivo de
fijacion de la piel.

Nota: puede hacer que sea mas facil la retirada del Grip-Lok del tubo si envuelve el
extremo de las pestafias finas en si mismas.

Si experimenta enrojecimiento grave, picor, hinchazoén o irritacion cutanea, consulte a
su médico, ya que puede tratarse de un signo de reaccion alérgica.

A

La reutilizacion de este dispositivo puede cambiar sus funciones mecanicas o
biologicas y puede provocar un fallo del dispositivo, reacciones alérgicas o infecciones
bacterianas.

Sustituya el dispositivo de fijacidn si esta sucio o mojado o si revela signos de
desgaste o dafio.

A

Nota: si se usa en un centro médico, deséchelo de acuerdo con las indicaciones
municipales o del centro médico.

@ No use el producto si el sistema de barrera estéril o su envase estan dafados.

Notifique cualquier acontecimiento grave relacionado con el uso del dispositivo a TIDI
Products y a la autoridad competente del Estado miembro que corresponda.

Grip-Lok es una marca registrada de TID{ Products, LLC.
Puede estar patentada. Consuite: www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking
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INSTRUGCOES

Destina-se a ser utilizado na populagdo em geral, para a fixagdo adesiva do Portuguese
adaptador, tubo ou linha do cateter a pele do doente.

1. Selecione a drea para a colocagao do Grip-Lok. Nota: o cateter ja deve estar inserido no
doente com a ligagéo Luer fixa.

2. Prepare a pele de acordo com o protocolo hospitalar padrao para aplicagdo de pensos.
3. Retire um lado do revestimento protetor da porgéo grande do Grip-Lok.

4. Coloque o Grip-Lok centrado no nariz com as por¢des das abas finas a prolongarem-se
em diregéo a extremidade do nariz.

5. Pressione o adesivo exposto num lado do nariz e em direg&o a face.

6. Retire o outro lado do revestimento protetor da porgéo grande do Grip-Lok e pressione o
adesivo exposto no outro lado do nariz e em diregao a face.

7. Retire o revestimento protetor adesivo da parte inferior de um lado das porcdes das abas
finas que se prolongam para além da extremidade do nariz e envolva em tomo do tubo.

8. Retire o revestimento protetor adesivo da parte inferior do outro lado das por¢des das
abas finas e envolva em tomno do tubo na diregao oposta.

Instrugdes: para protegéo adicional da pele, podera ser utilizada uma preparagdo
da pele antes da aplicagdo do dispositivo de fixagdo.

Nota: a utilizagdo de um toalhete embebido em alcool pode facilitar a remogao do
dispositivo de fixagao da pele.

Nota: pode facilitar a remog&o do Grip-Lok em relag&o ao tubo dobrando sobre si
mesma a extremidade das porgdes das abas finas.

f Caso venha a ter eritema cutaneo grave, prurido, edema ou irritagéo da pele,
consulte o seu médico visto que tal podera ser sinal de uma reagdo alérgica.

Areutilizagdo deste dispositivo pode alterar as suas caracteristicas mecanicas ou
biolégicas e pode provocar falha do dispositivo, reagdes alérgicas ou infegdes
bacterianas.

Substitua o dispositivo de fixagdo caso se encontre sujo ou saturado de fluido ou
se apresentar sinais de desgaste ou danos.

Nota: se estiver a ser utilizado numa instituicdo médica, elimine de acordo com as
orientagdes municipais e da instituigdo médica.

Néo utilize se existir dano do sistema de barreira estéril do produto ou da respetiva
embalagem.

Deve comunicar qualquer incidente grave relacionado com a utilizagéo do
dispositivo a TIDI Products e & autoridade competente do Estado-Membro.

Grip-Lok é uma marca comercial registada da TiD} Products, LLC.
HIPOALERGENICO Poderé ter patente registada: consuite www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

INSTRUKTIONER

Beregnet til anvendelse i den generelle befolkning, til fastklaebning af
kateterets muffe, rer eller slange pa patientens hud.

Danish

1. Veelg det omrade, hvor Grip-Lok-enheden skal placeres. Bemzerk: Kateteret skal allerede
veere indfert i patienten med tilsluttet Luer-forbindelse.

2. Klarger huden i henhold til hospitalets standardprotokol for anleeggelse af forbindinger.
3. Fjem den ene side af frigerelsesindlaegget fra den store del af Grip-Lok-enheden.

4. Anbring Grip-Lok-enheden midt pa naesen med de tynde fligdele haengende ud over det
nederste af naesen.

5. Tryk det eksponerede kleebestykke ned pa den ene side af naesen og pa ansigtet.

6. Fiem den anden side af frigerelsesindlzegget fra den store del af Grip-Lok-enheden, og
tryk det eksponerede kizebestykke ned pa den anden siden af naesen og pa ansigtet.

7. Ejem det klaebende frigerelsesindleeg under den ene side af de tynde fligdele, der haenger
ud over det nederste af naesen, og vikl det omkring sonden.

8. Fjem det klaebende frigerelsesindleeg under den anden side af de tynde fligdele, og vik!
det omkring sonden i den modsatte retning.

Anvisning: Til ekstra beskyttelse af huden anvendes en serviet til klargering af huden
for paseetning af fastgerelsesenheden.

Bemaerk: Anvendelse af en spritserviet kan hjeelpe med at fieme fastgerelsesenheden
fra huden.

Bemaerk: Du kan lette fiemelsen af Grip-Lok-enheden fra sonden ved at folde enden
af de tynde fligdele tilbage mod dem selv.

Huvis du oplever kraftig redme, klge, haevelse eller hudirritation, skal du tale med din
leege, da dette kan veere tegn pa en allergisk reaktion.

Genbrug af denne enhed kan aendre dens mekaniske eller biologiske funktioner og
kan medfare enhedssvigt, allergiske reaktioner eller bakterielle infektioner.

Udskift fastgarelsesenheden, hvis den bliver snavset eller gennembladt af vaeske,
eller hvis enheden viser tegn pa slitage eller beskadigelse.

Bemaerk: Hvis enheden anvendes pa en sundhedsinstitution, skal den bortskaffes i
henhold til retningslinjeme for sundhedsinstitutionen og de kommunale retningslinjer.

Ma ikke anvendes, hvis produktets sterile barrieresystem eller emballage er
kompromitteret.

Indberet enhver alvorlig haendelse, der er relateret il brug af enheden, til TIDI Products
og medlemslandets kompetente myndighed.

Grip-Lok er et registreret varemaerke, der titherer TID} Products, LLC.
Kan veere patenteret: se www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

HYPOALLERGENISK

Przeznaczony do stosowania w populacji ogéinej, do adhezyjnego mocowania Polish

kielicha cewnika, rurki lub przewodu do skory pacjenta.

1. Wybraé obszar do umieszczenia mocowania Grip-Lok. Uwaga: Pacjent powinien mie¢
juz zalozony cewnik z przymocowanym ztgczem Luer.

2. P@gotowac skére zgodnie ze standardowym protokotem szpitalnym w celu zatozenia
opatrunku.

3. Usunac¢ jedng strone warstwy zabezpieczajgcej z duzej czesci mocowania Grip-Lok.

4. Umiesci¢ mocowanie Grip-Lok na $rodku nosa, tak aby waskie czesci byly nalozone na
koniec nosa.

5. Docisng¢ odstonigtg powierzchnig adhezyjng i naklei¢ na jedng strone nosa i twarz.

6. Usuna¢ drugg strone warstwy zabezpieczajacej z duzej czesci mocowania Grip-Lok, a
nastepnie docisng¢ odstonigta powierzchnig adhezyjng i naklei¢ na drugg strone nosa i
twarz.

7. Usuna¢ warstwe zabezpieczajgcg powierzchni adhezyjnej spod jednej waskiej czesci
umieszczonej na korcu nosa i owingé wokot rurki.

8. Usunac¢ warstwe zabezpieczajaca powierzchni adhezyjnej spod drugiej waskiej czgsci i
owing¢ wokét rurki w przeciwnym kierunku.
Zalecenie: Aby zapewni¢ dodatkowg ochrong skéry, mozna uzy¢ gazika do
przygotowania skory przed zastosowaniem wyrobu mocujacego.

Uwaga: Uzycie wacika nasgczonego alkoholem moze utatwi¢ usunigcie wyrobu
mocujgcego ze skory.

Uwaga: Mocowanie Grip-Lok mozna w fatwy sposéb odklei¢ od rurki, odwijajac
koncdwki waskich czesci w przeciwnych kierunkach.

Jesli wystapi silne zaczerwienienie, swedzenie, obrzek lub podraznienie skéry, nalezy
skonsultowac sig z lekarzem, poniewaz moze to by¢ oznaka reakciji alergicznej.

Ponowne uzycie tego wyrobu moze spowodowac¢ zmiane jego wiasciwosci
mechanicznych lub biologicznych, co moze skutkowaé nieprawidiowym
funkcjonowaniem wyrobu, reakcjami alergicznymi lub zakazeniem bakteryjnym.

Wymieni¢ wyréb mocujacy, jesli ulegt zabrudzeniu lub nasigknat pynem badz jesli
wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Uwaga: W przypadku stosowania w placéwce medycznej wyréb nalezy utylizowac
zgodnie z wytycznymi placowki medycznej oraz wytycznymi lokalnymi.

@ Nie uzywad, jesli system bariery sterylnej lub opakowanie produktu zostaty naruszone.

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z uzyciem wyrobu nalezy zgtasza¢ do TIDI
Products i wiasciwego organu panstwa czionkowskiego.

Grip-Lok jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy TiD{ Products, LLC.
Moze byc chroniony patentami: patrz www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

HIPOALERGICZNY

MpoopiCeTal yia xprion aTo yevikd TTANBUOHO, Vi GUYKOMNTIKI OTEPEWDT TOU Greek
OHPaAOU, TOU CWAVA 1) TNG YPOHHIG KOBETpa aTo Séppa Tou aoBevoug.

1. EmAEETe v Trepioxn yia my Totrobémon Tou Grip-Lok. Znueiwon;: O kaBempag Ba Tipérel
va éxel 10N eloayBei oTov aoBevry, pe T olvdeon Luer TrpocapTnuévn.

2. [POETOIUAOTE TO HEPHA GUPPVA LIE TO TUTTIKO VOTOKOUEIOKS TIPWTOKOAO Yial TV
EQAPHOYN ETTIOECHWV.

3. Aggcugs € TN pic TIAEUPA TG ETTEVBUONG OTTEAEUBEPWONG aTTd TO PEYEAO THAKO TOU
Grip-Lol

4. ToroBetaTe To Grip-Lok KevTpapiopévo oTn PUTN, e TO TUAHOTA E T AETTTA YAwooidia
Val EKTEIVOVTAI TTEPQ OTTO TO GKPO TNG HUTNG.

5. [i0TE T0 eKTEBEIUEVO QUTOKOMNTO 0N Witk TIAEUPG TNG PUTNG Kal OTO TIPOOWTTO.

6. AQaipéaTe TNV GAAN TTAEUPA TNG ETTEVAUCNG OTTEAEUBEPWONG OTTO TO EYAAO TURKA TOU
Grip-Lok kai TTEOTE TO eKTEBEINEVO QUTOKOMNTO 0TV AAAN TTAEUPd TG HUTNG Kail aTO
TIPOOWTTO.

7. AQaupéaTe TV €TTEVOUOT) OTTEAEUBEPWONG TOU AUTOKAANTOU KATW aTTd T Mict TIAEUpG
TWV TUNUATWY HE To AETTTE YAWOTTdIO TTOU EKTEIVOVTOI TIEPX amTO TO BKPO TNG PUTNG Kol
TUNIETE YUPW aTTO TOV CWAVAL.

8. AQaipEaTe TNV ETTEVOUOCT) OTTEAEUBEPWONG TOU AUTOKOAANTOU KATw amtd T GAAN TTAEUpd
TWV TUNUATWY JE Tar AETITA YAwaooidia kai TUAIETE yUpw OTTo ToV CWATVal aTNnY avTIBETN
KaTeuBuvon.

Odnyia: Mo eTTA¢0V TTPOCTACT TOU SEPUATOG, TIPIV aTTO TV EQAPHOYT TNG dIGTAgNg
0TaBEPOTTOINCNG XPNOTHOTIOINOTE ETTIOEUA TIPOETOINATIOG SEPUATOG.

2nuegiwon: H xprion ToAUTTIoU JE OIVOTTVEUHO EVOEXETAI Var DIEUKOAUVEI TNV Opaipeon
NG dIGTagNG OTEPEWONG aTTd TO BEPUAL.

Znueiwon: MTopeiTte va KaveTe UKOAGTEPN TNV agaipean Tou Grip-Lok ammd Tov
OwAVa avadITTAWVOVTAG TO GKPO TwV THNUATWY HE Tal AETITA YAwaoaidia.

Edv epgavioeTe Bapidig Hoperg epubpdTnTa, gayoupa, TTPRILO 1 peBioud Tou
S¢épuaTog, CUUBOUAEUBEITE Tov yIaTpd 00G, KABWIG KAT TETOIO UTTOpES var aTToTeAET
£vOEIGN AMEPYIKNG avTidpaoNG.

H eTTavoypno1poTToinon autou Tou TIPOIGVTOG UTTOPET VOl ETORGAE! Ta NYAVIKG 1y
A BIoAoyIKA XOPAKTNPIOTIKG TOU Kal ITTOPET Va TIPOKAAETE! BAGBN Tou TIpoiovTog,
AEPYIKEG QVTIOPATEIG ] BAKTNPIOKEG AOIMWEEIG.

AVTIKOTOOTHGTE T BIATgN OTEPEWOTIG AV UTIGPXOUV 0KaBapoTeg i €Xel EUTIOTIOTES pe
uypd i €8v N dicragn Trapouciddel evOeigeig pBopAg 1) JnUIGS.

Znueiwon: EGv n xprion yivetal og IampIkr) Jovada, ammoppipTe CUHPIVA JIE TIG
KOTEUBUVTAPIEG OBNYIEG TNG IOTPIKMAG HOVADAG ) TNG dNMIOTIKAG OPXNAG.

MnV XpNnOIOTTOIEITE TO TIPOIGV AV TO GUCTNHA PPAYHOU ATTOCTEIPWONG F) N CUCKEUATTTL
Tou €xel uTTooTel PBopd.

AvagépeTe oTrolodrTIoTe 0oBapd GUNPBAV TTOU OXETICETA E TN XPrON TOU TIPCIOVTOG
oamv etaipeia TIDI Products kai oTnv appédia apyri Tou KpEToug JEAOUG.

To Grip-Lok amoreAei karayxwpnpuévo eurmopiko orjpa g T/D} Products, LLC.
" Mrropei va karoxuptverar e SITAwpa EUpEaITEXVIAS:
YnoaAAepyiko

BAEmre www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking
LEIDBEININGAR O

AEtlad til almennrar notkunar, til ad lima holleggsnafir, slongur eda linur Icelandic

Vid htid sjuklingsins.

1. Veldu hvar pu vilt stadsetja Grip-Lok. Ath.: Holleggurinn parf pegar ad hafa verid preeddur i
sjuklinginn med Luer-tengi tengt vié hann.

2. Undirbidu hudina i samraemi vid stadlada starfsheetti & sjukrahtsum vid ad lata & umbudir.
3. Fjarleegdu adra hlid losunarlagsins af steerri hluta Grip-Lok.

4. Stadsettu Grip-Lok fyrir midju nefsins pannig ad punnu flipahlutamir nai ut fyrir enda nefsins.
5. Yttu afhjlpada limsvaedinu nidur & adra hlid nefsins og & andiitid.

6. Fjarleegdu hina hlid losunarlagsins af steerri hluta Grip-Lok og prystu afhjupada limsvaedinu
nidur hinum meginn vid nefid og 4 andiitid.

7. Fjarleegdu losunarlag limsvaedisins af annarri hlid punnu flipahlutanna sem na Gt yfir enda
nefsins og vefdu utan um slénguna.

8. Fjarleegdu Iosunanag limsvaedisins af hinni hlié punnu flipahlutanna og vefdu utan um
slénguna i 6fuga att.

Leidbeiningar: Fyrir baetta vom fyrir hidina, ma undirblia hiidina sérstaklega adur en
festibinadurinn er notadur.

Ath.: Notkun sprittburrku getur hjalpad il vid ad fiarleegja festiblinadinn af hudinni.

Ath.: PU getur audveldad fiarlaegingu Grip-Lok af slongunni med pvi ad brjéta endann
& punnu flipahlutunum aftur yfir sjalfan sig.

Ef pu finnur fyrir miklum roda, klada, bolgu eda ertingu i hiidinni skaltu radfeera pig vid
laekninn, par sem petta geta verid merki um ofneemisvidbrogd.

Endumotkun pessa taekis getur breytt vélreenum eda liffraedilegum eiginleikum pess
og valdid bilun i taekinu, ofnaemisvidbrégdum eda bakteriusykingum.

Skiptu um festibunadinn ef hann er dhreinn eda gegnblautur eda ef bunadurinn synir
merki um slit eda skemmdir.

Ath.: Ef til stendur ad nota binadinn & heilbrigdisstofnun, pa skal farga bunadi i
samraemi vid verklag heilbrigdisstofnunarinnar og sveitarfélagsins.

Ekki nota voruna ef skerding hefur ordid 4 daudhreinsudu vamarkerfi vorunnar eda
umbuidum hennar.

Tilkynna skal um alvarleg tilvik sem tengjast taekjanotkun til TIDI Products og l6gbaers
yfirvalds i adildarrikinu.

Grip-Lok er skrad vérumerki TiD{ Products, LLC.
Kann ad vera einkaleyfisvario: sja www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

TRAUBNAMANDI

Ur&eno k pouZiti u véeobecné populace, k pfipevnéni Usti, trubice nebo vedeni Czech
katétru k pokoZce pacienta.

1. Vyberte misto, kam umistite Grip-Lok. Poznamka: Pacient ma jiz mit zavedeny katetr s
pripojenou spojkou Luer.

2. Piipravte k(izi podle standardniho nemocnicniho protokolu pro aplikaci kryti.
3. Sejméte ochrannou folii na jedné strané vétsiho dilu prostiedku Grip-Lok.

4. Umistéte Grip-Lok na stfed nosu tak, aby tenké prouzky presahovaly $picku nosu.

5. Pritlacte odkrytou lepivou plochu podél jedné strany nosu a na tvar.

6. Sejméte ochrannou folii na druhé strané vétsiho dilu prostfedku Grip-Lok a pritlacte
odkrytou lepivou plochu podél druhé strany nosu a na tvar.

7. Sejméte ochrannou folii ze spodni strany jednoho z tenkych prouzku, které presahuiji
$picku nosu, a olepte prouzek kolem hadicky.

8. Sejméte ochrannou folii ze spodni strany druhého z tenkych prouzku, které presahuiji
$picku nosu, a olepte prouzek kolem hadicky opacnym smérem.

Pokyn: Pro dodatecnou ochranu klize mizete provést piipravu kiize pried aplikaci
upeviiovaciho prostredku.

Poznémka: Pfi odstrariovani naplasti z pokozky muze pomoci, pokud pouziiete
tampon namoceny v alkoholu.

Poznémka: Odstranéni prostfedku Grip-Lok z hadi¢ek mizete usnadnit tim, Ze
prelepite konec tenkého prouzku zpét pres sebe.

Pokud se vyskytne zavazné zarudnuti, svédéni, otok nebo podrazdéni kiize, poradte
se s lékafem, protoze muze jit o projev alergické reakce.

Opakované pouziti tohoto prostfedku mlize zménit jeho mechanické nebo biologické
vlastnosti a mtize zplsobit selhani prostiedku, alergické reakce nebo bakterialni
infekce.

Vymeérite upeviiovaci prostiedek, pokud je znegistény nebo nasakly tekutinou nebo
pokud prostfedek vykazuje znamky opotrebeni ¢i poskozeni.

Poznamka: Pfi pouzivani ve zdravotnickém zafizeni zlikvidujte v souladu s predpisy
zdravotnického zafizeni a mistnimi predpisy.

@ Nepouzivejte, pokud byl porusen systém sterilni bariéry prostfedku nebo jeho baleni.

Kazdy pripadny zavazny incident souvisejici s pouzivanim zafizeni ohlaste spole¢nosti
TIDI Products a prislusnému organu ¢lenského statu.

HYPOALERGENNi

Grip-Lok je registrovana ochranna znamka spofecnosti TiID! Products, LLC.
Muize byt patentovano: viz www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking

OHJEET
Tarkoitettu kaytettavaksi koko vaestolle katetrin liittimen, letkun tai linjan
kiinnittdmiseen potilaan ihoon.

1. Valitse Grip-Lok-kiinnityslaitteen sijoituskohta. Huomautus: Katetrin on oltava jo
asennettuna potilaaseen Luer-litanta kiinnitettyna.

D

Finnish

2. Valmistele iho sairaalan sidosten kiinnittdmista koskevan vakiokaytdnnon mukaan.
3. Poista suojuksen toinen puoli Grip-Lok-kiinnityslaitteen suuresta osasta.

4. Aseta Grip-Lok-kiinnityslaite nenan keskelle siten, etté ohuet kielekeosat ulottuvat
nenanpaan paalle.

5. Paina esillé olevaa limapintaa kiinni nenén toiselle puolelle ja kasvoille.

6. Poista suojuksen toinen puoli Grip-Lok-kiinnityslaitteen suuresta osasta ja paina esilla
olevaa limapintaa kiinni nenan toiselle puolelle ja kasvoille.

7. Paista limapinnan suojus toisen ohuen, nenanpaan paélle ulottuvan kielekeosan
alapuolelta ja kiedo letkun ympérille.

8. Poista limapinnan suojus toisen ohuen kielekeosan alapuolelta ja kiedo letkun ymparille
vastakkaiseen suuntaan.

Ohje: Jos ihoa on suojattava enemman, iho voidaan valmistella ennen kiinnityslaitteen
asettamista.

Huomautus: Alkoholipyyhe voi auttaa kiinnityslaitteen poistamisessa iholta.

Huomautus: Grip-Lok-kiinnityslaite voidaan poistaa helpommin letkusta taittamalla
ohuiden kielekeosien paat itsedan vasten.

Jos sinulla iimenee voimakasta ihon punoitusta, kutinaa, turvotusta tai arsytysta, ota
yhteytta 1aakariin, koska tama voi olla merkki allergisesta reaktiosta.

Taman laitteen uudelleenkayttd voi muuttaa sen mekaanisia tai biologisia
ominaisuuksia ja saattaa aiheuttaa laitteen vikaantumisen, allergisia reaktioita tai
bakteeri-infektioita.

Vaihda kiinnityslaite, jos se on likaantunut tai kastunut kokonaan, tai jos laitteessa
nakyy kulumisen tai vaurion merkkeja.

Huomautus: Jos laitetta kaytetaan terveydenhuoltolaitoksessa, havita laitoksen ja
kunnallisen ohjeistuksen mukaan.

@ Ei saa kayttaa, jos tuotteen steriili suojajarjestelma tai sen pakkaus on vaarantunut.

limoita kaikista tuotteen kayttoon liittyvista vakavista vaaratilanteista TIDI Productsille
ja jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Grip-Lok on TID! Products, LLC:n rekisterdity
tavaramerkki.Voi olfa patentoitu. Lisétietoa
www.tidiproducts.com/virtual-patent- king

HYPOALLERGEENINEN F

INSTRUKSJONER (NO

Beregnet for generell bruk, for selvklebende sikring av katetemav, slange Norwegian
eller ledning til pasientens hud.

1. Velg omradet der Grip-Lok skal plasseres. Merk: Kateteret ber allerede veere satt inn i
pasienten med luertilkoblingen tilknyttet.

2. Klargjer huden i henhold til sykehusets standardprotokoll for pafering av
forbindingsmateriell.

3. Fjem belegget pa den starre delen av Grip-Lok.
4. Plasser Grip-Lok midt pa nesen med de tynne remsene stikkende ut over nesetippen.
5. Trykk det eksponerte klebefeltet ned pa den ene siden av nesen og mot ansiktet.

6. Fiem belegget pa den andre siden pa Grip-Lok og trykk det eksponerte klebefeltet ned pa
den andre siden av nesen og mot ansiktet.

7. Fjern belegget fra undersiden pa én side av de tynne remsene som henger ut over
nesetippen og snurr den rundt slangen.

8. Fjern belegget fra undersiden pa den andre siden av de tynne remsene som henger ut
over nesetippen og snurr den rundt slangen i motsatt retning.

Anvisning: For ekstra hudbeskyttelse kan det brukes hudprepareringspute for pafering
av festeanordningen.

Merk: En vattpinne dyppet i alkohol kan bidra til & fieme festeanordningen fra huden.

Merk: Du kan gjere fieming av Grip-Lok fra slangene enklere ved a folde enden av
de tynne remsene tilbake over seg selv.

Dersom du opplever alvoriig redhet, kige, opphovning eller irritasjon i huden, snakk
med legen din, siden dette kan veere tegn pa en allergisk reaksjon.

Gientatt bruk av dette produktet kan endre produktets mekaniske og biologiske
egenskaper og fere til at det ikke fungerer som det skal, og forarsake allergiske
reaksjoner eller bakterielle infeksjoner.

Skift ut festeanordningen hvis den er tilsglt eller giennomfuktet av vaeske eller dersom
anordningen viser tegn pa slitasje eller skade.

Merk: Ved bruk i en medisinsk fasilitet, skal den avhendes i henhold il retningslinjene
til den medisinske fasilitet og de lokale myndigheter.

Skal ikke brukes dersom produktets sterile barrieresystem eller emballasje er
kompromittert.

Rapporter enhver alvorlig hendelse forbundet med bruk av anordningen til TIDI
Products og landets tilsynsmyndighet.

Grip-Lok er et registrert varemerke titherende TIDi Products, LLC.
Kan veere patentbeskyttet: se www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

HYPOALLERGENISK
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